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Rozdziat VIII.

Kilka dni uptyneto po wystepie miodego
artysty, nie dajac mu sposobnos$ci do rozmowy
z Jadwigg. Widywat jg moze czasem prze-
jezdzajacg w powozie i chwytat w przelocie
jej spojrzenie, gdy sie po placu Colonna
przechadzat po potudniu, ale o tern nic wspo-
minat przedemug. Wygladat teraz spokojny,
dopdéki milczat, ale w rozmowie czesto sie
unosit, jak sie to zdarza u ludzi namigtnych.
Twarz jego w tym krétkim czasie postarzata
sie, iz zwyrostka przeistoczyt sie nagle wmez-

czyzne. Spiewal czesto w teatrze i coraz
wiekszego zapatlu nabierat do swej sztuki,
zyskujac w niej coraz potezniejszy rozglos.

Dzienniki petne byly jego pochwat, uznawano
ogo6lnie, iz odkad dat sie styszeé, nikt nie
mogt z nim stangé na réwni, jako $piewak.
Przynosit mi zawsze pisma, w ktérych bywata
wzmianka o nim, ale nie upajat sie owymi
zachwytami krytykéw, upatrujgc w nich sporo
przesady. Mowit mi, iz czuje, ze ideatu, do
ktérego dazy, nie zdota nigdy doscigna¢, aja
mu radzitem, aby w takim razie porzucit le-
piej Spiew, a powrdcit do studjow filozoficz-
nych, ale chtopak nie miat do tego ochoty.
Co prawda, zgtaszano sie juz z réznych stron
do niego, proponujagc mu warunki wielce ko-
rzystne w pierwszorzednych teatrach zagra-
nicznych i miat tylko kitopot wyboru. Przy-
niost mi w tym czasie w podarunku pudetko
cygar hawanskieh, jakich nigdy nie palitem;
wyobrazam sobie, ze musiaty sporo kosztowac.
— Nie domyslasz sie tego moze, panie
Cornelio — rzekt do mnie pewnego wieczora,
przyprawiajac satate do wieczerzy — ze je-
stem teraz bogatym cztowiekiem, a przynaj-
mniej wkrétce nim zostang. Agent teatralny
z londynskiej opery ofiaruje mi dwadziescia
tysiecy frankéw za przyszty sezon wiosenny.
— Co ty pleciesz. Nino? — zawotatem
zdumiony. — DwadzieScia tysiecy fankow!...
Przysnito ci sie chyba. Toz ja zaledwie si6dmg
cze$¢ tego moge w ciggu roku zarobi¢ pi-
smami mojemi i profesorskg praca.
— Mowie ci szczerg prawde,
panie. Mam w kieszeni list,
przeczytac.
Mowit to tak obojetnie, jak gdyby cho-
dzito o gar$¢ pieczonych kasztandéw, nie za$
0 takie grube pienigdze.

kochany
ktéry moge ci

— Kiedyz wiec masz nas opusci¢? —
sPytatem go, opamietawszy sie co kolwiek.

— Sam jeszcze nie wiem, a nawet nie
jestem pewny, czy wyjade — odrzekl, mie-
szajagc najspokojniej satate.

— Jakto? i ty sie wachasz? Zwaryowa-
te§ chyba, moj kochany!

— By¢ moze — odpowiedziat, podajac
mi salaterke, ale w tej chwili weszta Maryanna
z butelkg wina, wiec nic moéwiliSmy o tern
wiecej, bo ta stara nie umie nigdy nic za-
trzymaé przy sobie.

Nino niedbat w tym czasie o materjalne
korzysci, jakich mogt sie spodziewaé, gdyz
mysli jego byty wylacznie zajete, szukaniem
sposohdw zblizenia sie do hrabianki. Dodawato
mu do tego odwagi zapewnienie De Pretisa,
ze ona w zupetnosci uwierzyta ttémaczeniu,
jakie jej dat z catego postepowania artysty,
i ze nawet jej ojciec mniej czuje do niego
urazy, niz sie tego mozna bylo obawiac.

Pewnego dnia zatem wystat za posred-
nictwem Maryanny list do Jadwigi, w Ktérym
pisat, ze pragnac dac¢ jej mozno$¢ ustyszenia
Spiewu, ktéry zdaje sie sprawia¢ jej przyje-
mno$¢, zamierza uczci¢ jg wykonaniem pod
jej oknami serenady, wedtug wiloskiego zwy-
czaju, nastepnego wieczora, okoto‘pétnocy.

Na pét godziny przedtem, obwingwszy
sie w ptaszcz, pod ktéry schowat gitare sta-
rannie nastrojong, Nino udal sie na owg wy-
prawe i stangwszy przed patacem Carmandola,
zabrat sie do ods$piewania piesni Gtucka, ktorg
wybrat sobie na te okoliczno$¢. Zrazu zatrwo-
zyt sie, nie widzac Swiatta w pokoju hrabianki,
ale zaledwie odezwat sie wséréd nocnej ciszy
6w cudny gtos, ktéry znany juz byt catemu
Rzymowi, uchylita sie zastona i ksztalty ko-
biecej postaci daty sie rozpoznaé po za szklan-
na tafla. Nino $piewat coraz zywszem uczu-
ciem, gdyz wiedziat, ze mitosne uznania,
z ust jego ptyngce, wprost w serce kochanki
teraz wpadaja; a sita owego zaklecia musiata
byé nieprzeparta, albowiem skoro $piew ustat,
okno otworzyto sie na chwile i pod nogi ar-
tysty padta réza, wymowne podziekowanie Ja-
dwigi. Wyprawa udata sie tedy w zupetnosci;
pochwalit mi sie nig Nino dopiero po powro-
cie do domu, a ja mu powiedziatem, ze nie-
dtugo bedzie sie cieszyt swoim gtosem, jezeli
zamierza go czesto uzywa¢ w podobny spo-
s6b, wsréd nocnej wilgoci.

Nino nie widywat teraz wcale baronowej
i nawet nie lubit o niej wspominaé. Otrzy-
mawszy wszelako od niej nazajutrz po owej
serenadzie list peten zapewnieh przyjazui
i wyrzutow za lak zupetne zapomnienie, uznat,
iz byloby niegrzecznoscig z jego strony nie
ztozy¢ jej wizyty. Zanadto byt pewny siebie,
aby go mogta zatrwaza¢ mysl spotkania sie
z owa kobietg, a nawet wolat da¢ jej poznaé
wyrazniej przy toj sposobnosci, ile mu byta
obojetng.

Poszedt wiec do niej w godzinie, na
ktorg zamdwita sobie jego odwiedziny. Zastat
ja w znuzonej postawie osoby chorej, cho¢
z twarzy jej nie dostrzegat, aby nig byta.
Lezata na szezlongu przy kominku, otulona
futrem.

— Zdobyte$ sie pan, nareszcie, na za-
szczycenie mnie swemi odwiedzinami—rzekla,
widzagc go wchodzacego. Mowigc to podata
mu reke, ale dotknat jej zaledwie, nie zatrzy-
mujgc wcale w swojej.

— Witate$S mnie pan poprzednio troche
inaczej — szepneta.

— Chciej mi pani przebaczyé — odrzekt
Nino, siadajac na, krzesle o pare krokéw od
niej — ale uwazam, ze pewne towarzyskie
zZwyczaje, same przez sie zupeinie usprawie-
dliwione, ustaé jednak muszg odkad im na-
dane bywa znaczenie, ktorego nie posiadaja.
Dlatego nie uwazam juz za wihasciwe catowal
reke pani.

— Ach! jakiz z pana chtodny formali-
stal — zawotala. — Cb6z majg znaczy¢ te
stowa?

— Ze lepiej bywa we wszystkiem zamato
powiedzie¢, niz zawiele.

— Doprawdy? — odparta szyderczo. —
Czyli, inaczej moéwiagc, ze jezeli stowo bywa
srebrem, to milczenie jest... posrebrzang miedzia.
Zechciej pan dorzuci¢ trotie drzewa do ognia,
gdyz dreszcz mnie przejmuje od twoich afo-
ryzmow.

Gdy spetnit jej zadanie, rzekta w dalszym
ciggu, widocznie juz rozdrazniona:

— Sprowadzitam tu pana dla poszukania
sobie rozrywki przy moim bélu glowy, ale
widze, ze go jeszcze pogarszasz.

— Przepraszam panig najmocniej i jezeli
tak jest, nie chce dtuzej pozostaé.

— Wzigt za kapelusz i zabrat sie do
odejscia, ale baronowa, zerwawszy sie z miej-
sca, chwycita jego reke i zatrzymata go, za
nim do drzwi doszedt.

— Nino! — zawotata, patrzac mu
w oczy — to niepodobna, aby$ mnie opuscit
w podobny sposob!

Odpowiedziat jej na to uprzejmie, na
ktore musiata spusci¢ oczy ku ziemi, puszcza-
jac reke, ktorej sie trzymata.

— Serce moje rozdzierasz bezlitosnie —
rzekta, padajac na krzesto i zakrywajac sobie
twarz, po ktérej sptywaly tzy, wiecej moze
gniewem, niz bolescig wywotane.

Nino czut sie wzruszony jej spazraaty-
cznem tkaniem,-jak kazdy mezczyzna, widzacy
kobiete w podobnym stanie.

— Uspokdj sie paui — rzekt tagodnie —
i zastan6w sie rozsadniej nad wiasnerai wra-
zeniami. To, co w sobie bierzesz za uczucie,
jest tylko nerwowem podnieceniem wyobrazni.
Zle uczynitem, zem tu przyszedt, nie chcac
cie urazi¢ odmowa; pozwol mi wiec odejsé...



Ale zaledwie te ostatnie stowa ustyszata,,
rzucita sie znowu ku niemu z gwattownoscia
ktéra odrazu ochfodzita jego politowanie.
Pomiedzy nim, a tg zuchwatg kobieta staneta
w tej chwili szlachetna i czysta postac tej,
ktora w tak odmienny sposéb kocha¢ miata
i gniew pofaczony z uczuciem wstretu, zbu-
dzit sie nanowo w jego duszy.

— Nino! ty mnie chyba chcesz zabié! —
wyszeptata baronowa ws$rdd tkania, patrzac
na chmurny wyraz jego twarzy.

— Mozeby to najlepszem byto dla pani —
odpowiedziat z gorycza.

Patrzyta mu przez jaki$ czas w oczy
w milczeniu, jak gdyby chciatla przenikngé
gtebie jego istoty. Czyz podobnem byto, aby
ona, co z mitosci tylu ludzi czynita sobie
igraszke, nie miata dzi$ mocy wiasng namie-
tnoscig zapanowa¢ nad tym cztowiekiem?
Ale Nino stat przed nia, blady wprawdzie,
lecz nie dajac niczem pozna¢ po sobie wzru-
szenia, nie pr6bujagc nawet oswobodzi¢ sie
od silnego uscisku reki baronowej, jak gdyby
owo dotkniecie czynito go zupetnie obojetnym.

— Ha! kiedy tak — zawotata wreszcie
drzacym gtosem — odejdz ztad i niech sie
to wszystko raz zakonczy! 1dz copredzej do
tej woskowej lalki, ktérg pokochate$ i prébuj

wzbudzi¢ iskre uczucia w jej lodowatem
sercu! Odejdz, powiadam ci, odejdz zaraz!...
Moéwiac to, cofneta sie zywo od niego,

wskazujac mu drzwi ruchem rozkazujacym.
Wzburzenie mtodego artysty byto tak
gwattowne, ze drzat na catem ciele, a z piersi

zaledwie gtos moégt wydaé, gdy wreszcie
przemoéwit:

— Radze pani — rzekt — odzywac sie
nalez nyni szacunkiem o kobiecie, ktdrej

nazwisko podoba ci sie z mojem zestawiac.

— Z szacunkiem! — zawotata w najwyz-
szem uniesieniu Zabawnem wydaje mi
sie. doprawdy to zlecenie, majgce za prze-
dmiot...

— Milcz pani! — krzykngt Nino, zanim
zdgzyta wyrzec nazwisko, ktore miata na
ustach, a ona zas$miata sie szyderczo i rzekta:

— A! rozumiem, radby$ zmusi¢ mnie
do milczenia, abym nie wypowiedziata tego,
o0 czern wiem dobrze. Nocne ser. nady, lisciki
mitosne z okna spuszczane pod twoje nogi,
wszystko to nie zdotato ukry¢ sie przedemng...

Chciata mowic¢ dalej, ale nagle sit jej

zabrakto. Wyczerpana wilasng namietnoscia,
zachwiata sie na nogach i na fotel padia
zanoszac sie od placzu.

— O, ja nieszczeSliwa istotal — wy-

szepneta gtucho.
— Tak jest bezwatpienia odrzekt
Nino, zwracajac sie znowu ku drzwiom. Ale

w tej chwili stuzacy odchylit zastone, mel-
dujac :

— Pan hrabia Lira.

Gtebokie milczenie zapanowato przez

chwile, podczas ktoérej Nino miat czas pomy-
Sle¢, ze skoro wyraznem byto, iz go baro-
nowa tak pilnie szpiegowata poprzedniej nocy,
ze mogta nawet dostrzedz kwiat rzucony
z okna Jadwigi, ktory biednie za list wzieta,
nalezato mu strzedz sie bacznie od niej na
przysztosc¢.

Hrabia zblizyt sie sztywnym krokiem,
ktéry mu byt wilasciwy, opierajac sie na
lasce Wyraz twarzy mial surowszy, niz zwy-
kle, a wasy najezalty mu sie w sposéb za-
czepny, ktory nie podobat sie miodemu ar-
ty$cie. Pozdrowiwszy go jak najlzejszem ski-
nieniem gtowy, starzec zwrécit sie zaraz ku
baronowej tal zupeinie juz spokojnej z po-
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zoru, ze patrzagc na nig, Nino dopiero pozna-
wat miare sity zapanowania nad soba, jaka
sie miescita w tej drobnej istocie.

— Czynie przeszkadzdm czasem pani? —
rzekt, witajgc sie z nig. — Przyszedtem moze
nie w pore?

— Bynajmniej — odpowiedziata z
dziwiajgcqg swobodg. — Pozwolisz  mi
hrabia zatatwi¢ w kilku stowach pewien
teres, ktéory mam do pana Oartagna.

Gdy Nino odszedt z nig na bok, rzekla
mu spiesznie z cicha, wskazujgc wzrokiem
boczne dzwi pokoju:

— Wejdz tam i zaczekaj, az on odejdzie,
Mozesz stucha¢ naszej rozmowy, jt zeli ci sie
podoba.

— Nie chce tego — szepnat stanowczo.

— Doprawdy? — rzekta z oczyma za-
iskrzonemi od gniewu, a widzac z jego twa-
rzy, ze poslanowienia tego zachwia¢ w nim
nie zdota,, zwrdcital sie do hrabiego Lira,
moéwiac juz na glos:

— Czy znasz, hrabio, tego miodzienca?

— Wybornie — odpowiedziat — i wia-
$nie o0 nim pragne z panig pomowic.

— Woypada to bardzo szcze$liwie — od-
rzekta baronowa — gdyz chciatam i ja ob-
jasni¢ pana, ze jest to nedznik, godzien wsze-
lakiej pogardy.

Uniesienie jej wzrastato znowu, ale usi-
towata hamowaé jego objawy. Ustyszawszy
te stowa, Nino podszedt blizej i stangt naprze-
ciw niej, obok hrabiego, gotéw do dania od-
powiedzi na owo wyzwanie.

— Pan Cartagna udzielat lekcyj litera-
tury mojej, cérce — rzekt Lira — i mialem
cokolwiek urazy do niego za tajemnice, jaka
otaczat przed nami swoj zamiar wystgpienia
na scenie. Ale zostalo mi to juz wyttdma-
czone w sposéb zadowalniajgcy. Chciatbym
zatem ustysze¢, co panig upowaznia do odzy-
wania sie o nim tak, jak to uczynitas?

— Cztowiek ten — odpowiedziata, baro-
nowa z pozornym spokojem — jest S$piewa-
kiem, pochodzacym z gminu, ktéry nam sie
podstepnie przedstaiawt za profesora dlatego,
iz Smiat zakocho¢ sie w cérce pana. Potrafit
tym sposobem zblizy¢ sie do niej; nastepnie
wyprawdat jej serenady i odiuerat od niej li-
sty, oknem spuszczane na uli.*e, listy mitoSue,
ma sie rozumieé. Dzisiaj za$ — dodata, wi-
dzac twarz hrabiego bledngcg coraz bardziej
od gniewu — miat ten nedznik bezczelnos¢
przyj$¢ tu i wyzna¢ przedemng swojg mitos¢
dla tego czystego aniota, btagajgc mnie, abym
mu dopomagata \wtjego niegodziwych zamia-

za-
tylko
in-

rach. Nie jestie to ostatnim stopniem nik-
czemnosci ?
Wymawiajagc owo oskarzenie, chwytata

sie za gtowe i zatamywata rece z tak dobrze
udanem oburzeniem, ze trudno bylto nie uwie-
rzy¢ jej stowom.

Hrabia zachowywal wszelako dotychczas
zimng krew, ktérg w nim podtrzymywata pra-
wo$¢ uczciwego cztowieka, nieskorego do po-
sadzania .kogokolwiek. Nina patrzyt lia niego
Z uczuciem szczerego uznania.

— Czy jest prawda to, co mi pani mo-
wdsz? — spytat Lirg zmienionym gtosem.

— Przed Bogiem na to przysiegam ! —
zawotata baronowa.

Hrabia popatrzyt na nig przez chwile,
a petem, jakby mu nagle dwadziesScia lat
ubyto, rzucit sie ku miodzieAcowi, zamierza-
jac sie laskag na niego. Ale t*n. spostrzegtszy
zagrazajacy mu ruch, pochwycit szybko ze
stotu ostry néz, ktory stuzyt baronowej do
przecinania kartek, a drugg reka w mgnieniu

oka rozbroiwszy starca, odrzucit go w tyl na
krzesto i mordercze narzedzie przytozyt mu
do gardita.

— Jezeli pan wyrzekniesz jedno stowo,
albo sprobujesz  mnie uderzyé, odetne ci
gtowe - rzekt spokojnie, trzymajgc chtodng
marmurowg twarz tuz przy oczach hrabiego,

a glos jego, jakkolwiek przyciszony, miat
w sobie co$ tak przerazajacego, ze Lira po-
myslat, pomimo catej swej odwagi, ze osta-

tnia jego chwila nadeszia.

Baronowa odbiegta tymczasem w gigb
pokoju i ztaintgd w najwyzszej trwodze pa-
trzyta na nich.

— Ta kobieta — rzekt Nino do hra-
biego - w czeSci sklamata, ale w czesci
powiedziata prawde. Kocham, istotnie, parnska
corke.

Biedny starzec drzat pod naciskiem ragk
ktoére go trzymaly, jakby w kleszczach i bie-
dnym wzrokiem toczyt w koto, szukajgc dla
siebie $rodka ratunku.

— Kocham jg — moéwit dalej Nino —
i $piewatem pod jej oknami, ale ona nigdy
nie napisata do mnie, ani jednego stowa
i nigdy tez nie wspomniatem przed tg ko-
bieta o mojej mitosci, ani odwotywatem sie
do jej pomocy. Woypatrzyta wszystko odrazu
sama mi sie z nig ofiarowata. Mozesz pan
moéwi¢ teraz i zapyta¢ jej, czy mowitem
prawde.

Puscit wtedy starca i odszedt nieco, za-
trzymujac wszelako n6z w reku. Lira odet-
chnat gteboko, uczuwszy sie oswobodzonym
od zelaznych palcéw, ktére mu szyje Sciskaty
i chustkg otart sobie pot z czota, zanim prze-
mowit. Baronowa wstata, jakby skamieniata.

— Do krocset djabtow, wsciekty z cie-
bie cztowiek mdj panie — rzekt hrabia jesz-
cze zdyszany, ale zaraz potem twarz jego od-
zyskata wyraz spokoju i godnosci.

— Bprawita$ pani tern, co§ mi powie-

dziata, zem chciat stanag¢ do walki z tym
miodziencem — rzekt podnoszac sie z krze-
sta z niejakim wysitkiem. — On za$, bro-
nigc sie, mogt byt mnie zabi¢. Chciej teraz
powiedzie¢ mi, czy jest prawdg to, co od
niego ustyszatem o tobie?

— Tak... to byla prawda... — odpowie-
dziata baronowa cicho, ale wyraznie, patrzac

przed siebie btednym wzrokiem. Przerazenie
jej byto teraz tak wielkie, ze juz nawet kia-
mac¢ nie umiata. Za chwile potem nagle rece
w gore podniosta i z gluchym krzykiem, do
jeku podobnym, padta na ziemie bezprzyto-
mna. Nino i hrabia spojrzeli na siebie; a mto-

dzieniec rzucit na stét nédz, ktérego dotad
z reki nie wypuszczat.

— Panie Oartagna — rzekt do niego
Lira — przebaczam ci, ze$ stawit opdér mo-

jej napasci, ale nie przebaczam ci tego, ze$
Smial pokocha¢ mojg corke i znajde z pewno-
$cig sposdb wyptacenia ci sie za zgorszenie,
jakie wnioste$ do mego domu.

To moéwigc wyprostowatl sie dumnie, a
Nino podal mu laske z uprzejmoscia.

— Panie hrabio — rzekt — chciej wie-
rzyé, ze przykroili mi bylo zajscie, do kto-
rego sam mnie zmusite$, a raczej do ktérego
doprowadzita nas obydwu baronowa. Postgpi-
tem moze zanadto popedliwie, ale ttdmaczy
mnie to, ze jestem zakochany Pozwole tez
sobie zapewni¢ pana, ze po$lubie hrabianke
Jadwige, jezeli tylko zechce wyjs¢ za mnie.

— Na Boga zywego! — krzykngt hra-
bia — jak mozesz pan nawet przypuszczac
co$ podobnego? Moja corka miataby zapra-
gna¢ zostaé zong Spiewaka? Ha, jezeliby tak



tyto, niech go sobie bierze, do kroéset sza-
tandw !

To rzekiszy, zwrocit sie ku drzwiom,
opierajgc sie na lasce i wyszedt w najwyz-
szem wzburzeniu. Zostawszy sam, Nino po-
myslat o szukaniu pomocy dla baronoej, ktéra
oiggle lezata nieruchoma na posadzce, wy-
czerpana gwattowno$ciag wrazeh doznanych
poprzednio.

Zadzwonit tedy zywo, a gdy wszedt stu-
zacy, rzekt do niego:

— Przyniedcie tu troche wody i wodki
kolonskiej. Pani wasza zastabta. Niech tu
przyjdzie zaraz jej pokojowka.

W chwile potem domowa stuzba zbiegta
sie na ratunek baronowej. Ocucono jg wkrétce,
bryzgajgc w twarz wodg i dajgc sole do wa-
chania, a gdy juz zaczeta oczy otwiera¢ Nino
poszukat kapelusza i spiesznie odszedt, zosta-
wiajac ja pod opiekg domownikow. Gdy mi
catg te scene zaraz opowiedzial, powiedzia-
tem, ze trzeba mu bylo mieé serce z kamie-
nia, aby nie odczué¢ mitosci takiej kobiety,
ale on wpadt w gniew wielki, skoro mu te
uwage uczynitem.

Baronowg wybrata sie do mnie, skoro
sie tylko uczuta silniejszg. Gdy zadzwonita
sam poszedtem drzwi otworzy¢, ani sie na-
wet domyslajac, ze ja ujrze przed soba. Jakze
uroczo wygladata z owg Smiertelng bladoscia,
ktdra miata teraz na twarzy, z oczyma za-
chowujaeemi jeszcze $wiezych tez Slady 'Wie-

dziatem juz od mojego chiopaka o tern, co
zaszto miedzy niemi.

— Ozy tu mieszka profesor Grandi? —
spytata niepewnym gtosem.

— Jestem nim, szanowna’ pani — od-

powiedziatem. — Prosze zechciej wejs¢
dodatem, prowadzac jg do naszego skromnego
saloniku i podajac jej krzesto. Nie zapomne
chyba do $mierci tej godziny, ktora spedzita
u mnie ta kobieta.

Uczynita wtedy przedemng tak szczego6-
towe i zupetne wyznanie, jakie mogta byla
ztozy¢é przed spowiednikiem. Mowita z pokorg
i ze spokojem, tak jak, gdyby od tego wszyst-
kiego lata cate jg dzielity, obwiniajac sie-
bie i nie umiejgc juz nic zatai¢ przedemna.
Poznawatem w niej nature kobiet o tygry-
sich szatach, ktére, raz zlamane, tracg na-
tychmiast wszelkg sitg odporng.

Oznajmita mi, ze zamierza wyjecha¢ i ze
czujac, ile krzywdy wyrzadzita mojemu przy-
branemu synowi, pasta.nowita jg wynagrodzic,
o ile mogta, dajagc mi pozna¢ catg prawde.
Uwazata to za swoj obowiazek, nie wchodzac
w zdanie, jakie mogtem przez to wytworzy¢
sobie o niej.

— Wiem, ze ze szlachetnego rodu po-
chodzisz, panie hrabio — rzekla w koncu do
mnie — i dlatego pewna jestem, ze ci moge
zawierzy¢, jako nalezacemu do naszego S$wiata,
chociaz nieszczesliwe okolicznosci  zmusity
cie do zaje¢ profesorskich. Nie ma potrzeby,
-aby Nino wiedziat, zem tu byta; co do mnie,
nie zobacze go wiecej. Rada jestem, ze choé
raz widziatam mieszkanie, w ktorem ou zyje.

Po tych stowach wstata, zabierajgc sie
do odejscia. Wyznaje, ze miatem wtedy fzy
w oczach. Na starym fortepianie mnéstwo
nut lezato. Wzieta w reke oderwang ¢wiartke
na ktorej bylo napisane jego nazwisko i spoj-
rzata na mnie z wymownym wyrazem swych
posepnych oczu. Zrozumiatem, ze chce ja
zabra¢ z sobg i skingtem gtowa.

— Miidzisz pan, ja go juz wiecej nie
zobacze — rzekla raz jeszcze gtosem tago-
dnym i stabym, a potem odeszta ku drzwiom

- 3 -

tak pospiesznie, ze zanim sie spostrzegtem,
juz jej nie byto w pokoju.

Ostatnie blaski zachodu przestawaty czer-
wieni¢ dachy przeciwlegtych doméw i szczy-
giet nasz juz w klatce sie uciszyt. Usiadiem
w krzesle, ktére ona zajmowata przed chwilg,
i dlugo myslatem o tej pieknej i namietnej
kobiecie, ktora tak szale¢ umiata z mitosci
i tak gorzko szalenstwo swoje optakiwac.

Gdy nastepnego rana stuzgca weszia do
jej pokoju, zastata jg lezaca na tozku —
martwg. Barwy zycia zeszty na zawsze z tej
cudnej twarzy i zagasty niepowrotnie owe
Zrenice, ktére réwnie silnie umiaty wypowia-
da¢ mitos¢, jak i nienawisé. Niech dusza tej
zbtgkanej istoty spoczywa w pokoju, ktérego
nie zaznata w zyciu!

Rozdziat IX.

Tego samego rana, 0 godzinie dziewiatej,
podczas, gdy Nino zajety byt Spiewem swoich
¢wiczef,, zadzwoniono silnie do naszych drzwi
i zaraz potem Maryanna wbiegta tak predko,
jak na to staé byto jej stare nogi, oznajmia-
jac, ze czeka w sieni jaki$ cztowiek z dwoma
zandarmami i ze zadaja widzie¢ sie¢ z panem
Janem Cartagna. Zanim moéwi¢ skonczyta,
owi trzej ludzie weszli do ponoju. Nino, na
razie mocno zdziwiony, miat juz czas odzy-
ska¢ zimnag krew i poszedt ku nowoprzybytym,
pytajac, czego od niego zadaja.

Ja za$ tymczasem wiedzac, ze w kazdym
razie nalezy naprzéd dobrze dla siebie uspo-
sobi¢ ludzi tego rodzaju, szepnatem Maryannie
aby co predzej postawita na stole butelke
wina, a gdy to uczynita, poczestowatem niem
i cygarami owych niekoniecznie mitych gosci,
mowiac im:

— Sproébujcie naprzod, panowie, mojego
starego wina i zapalcie sobie cygara, a potem
dowiemy sig, co was tu sprowadza.

— Przykro mi powiedzieé
ten, ktéry miat na sobie cywilne ubranie,
popijajac wino z widoczng przyjemnoscia —
ze mamy zlecenie aresztowania pana Cartagna.

— A to z jakiego powodu? — spytatem

zdumiony.
Nie chciat na razie odpowiedzie¢ mi
wyraznie, tldinaczae sie tom, iz nie ma

prawa udzieli.¢ podobnych objasnien, ale przy
drugiej szklaneczce jezyk mu sie rozwigzat
i rzekt niby poufnie do mojego wychowarca:

— Skoro jesteSmy tu tak goscinnie
przyjeci, nie moge diuzej zostawia¢ pana
w niepewnosci. Oto oskarzony jeste$ o strucie
owej baronowej cudzoziemskiej, w ktérej domu
bywate$ tak czesto.

— O otruciel.,.
zostata otruta?
Nino.

— Tak jest; znaleziono jg w t6zku mar-
twg dzi$ zrana.

— To niepodobna! — zawotaliSmy oba-
dwaj ze zgroza.

— Sedztwo juz jest w toku — mowit
dalej urzednik policyjny z najzupetniejszym
spokojem — a stuzaca twi-erdzi, ze pan Car-
tagna byt wczoraj wieczorem u baronowej
i ze widziala, jak jej podawat szklanke z ja-
kim$ napojem.

Nino milczat przez chwile, nie mogac
na razie zebraé¢ mysli potem co ustyszat.

— Rzecz ta wyjasni sie wkrdtce — rzeki
wreszcie — jestem zupetnie spokojny, ale
zasmucita mnie bardzo wiadomo$¢ o tak nie-
spodzianym zgonie tej kobiety. Kiedy bytem
u niej wczoraj po potudniu, zemdlata nagle
i wtedy podatem jej troche czystej wody do
w ypicia.

Jakto? wiec baronowa
zawotat z przerazeniem

— By¢ moze, ze mdwisz pan prawde —
odpowiedziat z roéwng obojetnoscig urzednik
policyjny — ale byé moze inaczej. Stuzacy
powiada, ze dostyszat jaka$ sprzeczke pomie-

dzy panem i baronowa.
— Jakto dostyszat? — zawotal z unie-
sieniem Nino. — Wiec ten totr stat chyba

podedrzwiami, bo
zbyt gtosna.

Przeszedt sie pare razy niesposkojnu po
pokoju, a potem rzekt do policjanta:

— Jakze dlugo moze mnie ta sprawa
zatrzymaé? Mam S$piewa¢ dzi§ w teatrze,
cho¢ ni.e wiem, czy sie na to zdobede, widzac
ciggle przed oczami posta¢ tej zmartej ko-
biety...

— Moze zostaniesz pan uwolniony za
kilka godzin, a moze zaczekasz na to az do
dnia sgdu ostatecznego — odpowiedziat zar-
tobliwie stuga policji, rozweselony winem,
ktorego sobie ciggle dolewat. — Po potudniu
majg doktorzy orzec, jakim byt wiasciwie
rodzaj $mierci, i wszystko bedzie zalezato od
ich zdania. Jezeli zapewnig, ze nie byfa to
wcale zbrodnia, to nie wiem, dlaczego nie
miatby$ pan wystapi¢ dzi§ na scenie? Alboz
to nie umierajg w kazdym dniu ludzie, zeby
cie miato tyle wzrusza¢ podobne zdarzenie?

Nino odwrocit sie od niego i poszedt
napisa¢ kilka stéw do dyrektora teatru, a po-
tem oswiadczyt urzednikowi, iz jest gotéw
do wyjscia zaraz. Zamolwiony pow06z czekat
przede drzwiami, wiec wsiedli do niego i nie-
zwiocznie odjechali. Nino byt juz zupetnie
spokojny i pocieszat swobodnie Marjanne,
ktéra zanosita sie w kuchni od ptaczu.

— Jezeli tu nie wroce do potudnia —
rzekt do niej — poslesz do teatru list, ktéry
na stole zostawiam.

Ciezkie miatem godziny do przebycia

rozmowa nasza hie byla

— odrzekH!'lw owym dniu. Ani przekonanie o niewinno-

§ci mojego chitopaka, ani pewnos$é, ze sie, ani
na chwile nie zachwieje (a jego hartowna
dusza, ktéra dla sztuki tylko umiata miekngc
i dla mitosci, nie mogly mnie obroni¢ od
pewnego niepokoju Czyz nie bywajg zdarze-
nia tuk tajemnicze, ze dla odstoniecia w nich
prawdy potrzeba nieraz diugiego czasu? Kt6z
wie, czy own nagta Smier¢ nie miata jakich
przyczyn ukrytych, ktére trudno przyjdzie
wysledzi¢ sprawiedliwosci.

Zapragnatem naprzéd zasiggngé porady
De Pretisa i poszediem w tym celu do niego
gdyz Marjanna tak zupetnie stracita gtowe,
ze niedodobna byto po coskolwiek jg postac.
Muzyk zafrasowat sie bardzo wiescig, jaka
mu przyniostem i przez jaki$ czas namyslat
Isie. w milczeniu, wygladajgc bardzo zaktopo-
tany. Ale znajgc go, wiedziatem dobrze, czem
mu doda¢ ducha i pomystowosci, wiec doby-
tem cygarnice, z owemi wybornemi cygarami;
ktéore mi podarowal Nino, a on wziagt ich
odrazu ze sze$¢ i zaraz oSwiadczyt sie z go-
towosciag wdania sie w te sprawe, co przy
jego rozlegtych stosunkach mogto bardzo
bieg jej przyspieszy¢

Wyszedt tedy natychmiast na miasto,
a powrécitem do domu i czekalem tam na
jego powrdt z takim niepokojem, ze do ust
nic wzig¢ nie mogtem przy obiedzie, ani
odby¢ poOzniej zwyczajnej drzemki.

Signor Ereole pojawit sie dopiero o trze-
ciej, ale z twarzy jego wyczytalem odrazu
pomysine wiadomosci.

— Nasza wygrana! — zawotat z progu —
Nino jest juz uwolniony i bedzie dzi$ $piewat,
gdyz chce, jak powiada, dowie$S¢ wszystkim,
ze nie jest gliniang lalka, ktérg byle co zta-



mie. Poszedt przejs¢ sie tylko dla uspokoje-
nia rozdraznionych nerwoéw.

— Wiec wszystko juz sie wyjasnito? —
zapytatem z zywoscia.

— Najzupetniej. Baronowa umarta sku-
tkiem zazycia zbyt wielkiej dozy cliloralu, do
do ktérego przyzwyczaita sie oddawna, dla
zwal cenig czestych bezsennosci. Czy sie to
stato z umystu, czy tez wypadkowo, trudno
juz teraz oceni¢. To tylko w zupetnosci zostato
stwierdzone, ze ta kobieta sama stata sig
sprawczynig swej S$mierci.

— Wiec Nino jest juz wolny od wszel-
kiego podejrzenia?
rozumieé,

— Ma sie skoro przekonano

sie, iz po jego odejSciu baronowa wychodzita! .

na miasto i do wieczora wcale nie zastabta.
Zazyta widocznie chloral w nocy i ze snu
przezen wywotanego nie zbudzita sie wiecej.

Marjanna tymczasem, stuchajagc pode-
drzwiami, swoim zwyczajem, na glos sie
rozptakata z radosci. Bytem i ja bardzo ucie-
szony, ale zrozumieé¢ nie mogtem, w jaki
sposéb Nino moze sie zdoby¢ na wystep
w dniu, w ktérym doznat tylu przykrych
wrazen.

Wrécit
i zamyslony.

— Dziwno mi, ze nie wygladasz
z twego uwolnienia — rzekiem do niego.
Jakaz tego przyczyna?

— Mnie za$§ dziwnem sie wydaje twoje
zapytanie, kochany panie Cornelio — odpo-
wiedziat — zwlaszcza w ustach mysliciela.
Ma sie rozumie¢, ze ze wzgledu na siebie
czuje sie zadowolony, ale skadinad dreczy
mnie przekonanie, ze réwnie winien jestem
Smierci tej biednej kobiety, jak gdybym ja
zabit wiasnemi rekami. Nie przebacze sobie
tego nigdy.

— Jest to istotnie tragiczna historja,
moéj chtopcze — odrzektem -- ale koniec kon-
cem nie twoja w tein wina, ze ona sobie
tobg gtowe zawrdcita.

do domu wieczorem, milczacy

rad

— Dosy¢ juz tej rozmowy — zawotal
tak surowo, ze az sie go zlgklem. — Ta
kobieta juz nie zyje. Niech Bdg da odpoczynek
jej duszy, a do nas nie nalezy sadzi¢ jej
czynéw.

Widzac go tak wzruszonym, dywitem sie
tembardziej, ze zamierza wystgpi¢ w tym
dniu na scenie i uczynitem mu uwage, ale
odpowiedziat mi, ze go do tego jeden wzglad
zmusza.

— Nie chciatbym — rzekl — uczynié
zawodu dyrektorowi teatru, ktory wszelkich
starain  dotozyt, aby uzyska¢ jaknajpredzej
moje uwolnienie, a takze obowigzany jestem
pokaza¢ hrabiance Lira, ze owo nieszczesne
zdarzenie nie dotkneto mojego serca, jakkol-
wiek zasmucito mnie bardzo. Chocby nie byta
w teatrze, dowie sig, zem dzi$ Spiewat.

Miat istotnie stusznos¢.

Nie ujrzat Jadwigi w sali tego wieczora
i nie zdziwit sie temu. Jakkolwiek mogta nie
mie¢ zadnych ztludzeA co do baronowej, nie
byto wiasciwem, aby sie w teatrze pokazata
nazajutrz po jej S$mierci. Nalezata do S$wiata,
ktéry na to tylko zwaza, co wypada, a co nie

wypada, o istote uczu¢ mato dbajac, musiata
sie wiec stosowa¢ do jego wymagan. Podnie-
cony $wiezo doznanemi wrazeniami, Nino

przeszedt tg razg samego siebie w roli ,,Fau-
sta" i nowe zdobyt wawrzyny. Po skoriczonem
przedstawieniu obecny w teatrze agent lon-
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dynskiej opery nalegal o zawarcie z nim
stanowczej umowy.

— Dam panu wkrétce odpowiedz — rzekt
mu na to Nino — ale dzi$ jeszcze nie moge
nic przyrzec.

Nie miat wcale ochoty opuszcza¢ Rzymu,
gdyz dniem i nocg przemysliwat tylko nad
sposobami ujrzenia Jadwigi, a serce w jego
piersiach zamierato, gdy sie to stawato coraz
trudniejszem. Spiewa¢ pod jej oknami
juz teraz niepodobieristwem, odkad czujnos¢
hrabiego zostata obudzona, jednak zakochany
artysta umiat wpa$¢ na inny pomyst. Pewny
byt, ze hrabia Lira wybierze sie na pogrzeb
.baronowej, ale nie watpit o tern, ze corka
Jnie bedzie mu w tym razie towarzyszyla,
i postanowit zuchwale skorzystaé z jedynej
sposobnosci, jaka mu sie nadarzala.

— Bedzie to moze okrucieAstwem z mo-
jej strony — powiedziat sobie — wybra¢ na

to godzine owego obrzedu, ale trudno, wobec
mitosci wszelki inny wzglad musi péjsé na
strone.

Wybrat sie tedy $miato po potudniu do
patacu Carmandola, gdzie mu powiedziano, ze
hrabia wyjechat przed kwadransem na pogrzeb.
Zapytany o hrabianke stuzacy, nie chciat p6jsé
go zameldowaé, tlumaczac sie tein, ze jego
pani ma wiasnie lekcye $piewu ze swym na-
uczycielem i zapew ne goscia przyja¢ nie zechce,

" ale skoro mu Nino wsunat w reke pieciofran-

kdwke, spiesznie pobiegt po schodach do
salonu. Po ehwilii wrécit, oSwiadczajac, ze
hrabianka kazata prosi¢ pana Cartagna.

Gdy Jadwiga postagpita ku niemu, aby

go powita¢, Nino znalazt jg tak bladg i mi-
zerng, ze boles¢ przejeta jego serce, choé
piekniejszg jeszcze wydata mu sie teraz ubrana
w czarng suknie i za jedyng ozdobe w stroju
majac grube sploty jasnych wioséw, tworzg-
cych w okoto jej twarzy jakby ziotg opiawre
klejnotu. Nino, lekajacy sie od niej zimnego
i sztywnego powitania, przejety zostat do gtebi
jej tagodnym smutkiem.

— Czy zechcesz mi pani przebaczy¢ moja
popedliwo$é? — spytat zcieha.

— Dowiodtam  tego. przyjgwszy  dzi$
pana — odrzekta, odchodzac z nim nieco
dalej od De Pretisa, niby pilnie zajetego
wybieraniem jakiego$ akompaniamentu na
fortepian. Zrozumiata jego przychylne checi
i staneta z miodziencem we framudze od okna,
pewna, ze bedzie mogta swobodnie z nim
poméwi¢. Przez kilka chwil wpatrywata sie
w milczeniu w jego twarz, znajdujac ja dzi-
wnie zmieniong od czasu, w ktérym go codzien
widywata. Teraz dopiero umiata w niej do-
strzedz wyraz energji i bystrosci, zdobigcy
owe nieksztatltne rysy niepowszednig piekno-
§cig duchowa. Nino stat przed nig w milczeniu,
z pozoru spokojny, ale byt bardzo blady
i usta jego z lekka drzaty, co w nim bywato
jedynym objawem wruszenia, dopdki nadmiar
wrazen nie odebrat mu wszelkiej przytomnosci.

— Pani — rzekt wreszcie — c6z ja ci
moge dzi§ powiedzie¢? Oto... opowiem ci
chyba pewng legende, jezeli zechcesz mnie
postuchac...

— Moéw  pan — odpowiedziata, ciagle

w twarz mu patrzac.

— Istniat niegdy$ wsréd goér odludnych
zamek, w ktorego samotnej wiezy przebywata
dziewica tak cudnie piekna, ze kazdy, kto ja
ujrzat, wierzyt, iz nadludzka byta istota.
W komnacie swojej miata ona kwiaty i nasie-
nie ich sadzita, aby ciagle byly na jej oknie.

Ks. Kowaliszyn.

jedng torebke,

Ale zamato miaty one tam stoica i powietrza,
wiec marniaty po kolei i coraz ich ubywato.
Wereszcie, nasion jej zabrakito i miata juz tyiko
na ktérej byt napis: ,To jest
nasienie ,ciernia" tego Swiata"." Czytajac to,
powiedziata sobie: Skoro juz nie mam woni
moich kwiatéw, pocézbym siata wr ich miejscu
ten ,ciern” marny? Wyrzuce go lepiej i niech.

|przepada". Otworzyta tedy okno i w ciemnosci
byto | cisneta drobne ziarneczka.

(Cigg dalszy nastapia.

Nadestane.
Medal srebrny wystawy krajowej 1S94
,La wzorowe radzenie Zakladu wodoliczniczego”

Zaktad wodoleczniczy

w Marjéwce pod Lwowem (poczta Lwow),
od zir. 20. tygodniowo za wszystko.

Walerjan Serbenski lekarz kierujacy.
(0412-3-3) “

Dr.

Dr. Zygmunt Dzikowski

c. k. lekarz powiatowy

w Przemys$lu ul. Mnisza 1 3.
Dom p. Soheinbaoha

(dawniej mieszkanie dr. Casiny),

ordynuje specjalnie w chorobach wewnetrznych od
god. iny 3. do 5. po potudniu.

Michat Piotrowski wiasciciel ,,Podgorskiej
Torhoicli ic Delatynie. Poleca wielki zapas win,
ruméw, koniakow', oraz wszelkie towary korzenne
w najlepszej jakosci, jak rowniez wielki sktad
wdd mineralnych krajowych i zagranicznych.

Dla przejezdnych posredniczy w najeciu ta-
nich i wygodnych mieszkan.

(6401-3-2).

Adwokat krajowy

Dr. FAJFER
otworzyt kancelarje adwokacka w Przemyslu.
(6423-3-3.)

W Zakopanem.

Kazdego czasu zamieszka¢ mozna w pieknej
willi, posiadajacej 19 pokoi goscinnych, umeblo-
wanych bardzo starannie i wygodnie urzgdzonych.
Mieszkancy tejze willi moga otrzymaé doskonaty
wikt i ustuge za bardzo umiarkowang cene, nie-

mniej lekarska opieke. Zglasza¢ sie nalezy do
whasciciela Dra Chwistka w Zakopanem.
(0433—4—3).
W  Zioczowie osiadt po diuzszej praktyce-
szpitalnej i prywatnej Dr. Zygmunt Bendet
i ordynuje w domu Schora w Rynku.
(6422-5-3).

Wyborna restauracja na dworcu kolejowym
umiejetnie prowadzona przez p. Stanistawa Ko-
ziotkowskiego w Tarnowie, poleca zawsze do-
skonate potrawy $wiezo przyrzadzone na S$wiezem
masle przed nadejSciem kazdego pociggu. Przeto
poleca sie ta restauracje podrozujacej publicznos$co
ktéra w restauracji kolejowej p. Koziotkowskiego
jaknajlepiej obstuzong bedzie, najwazniejsza, ze-
ceny w tej restauracji za potrawy sg mozliwi
najnizsze. (6397-4-3).

Dr. JOZEF PIATKOWSKI
otworzyt (6348-6-5.)
kancelarje adwokackg
we Lwowie — ulica Sobieskiego 1 4.

Handel towaréw modnych pod firmg Michato-
wskiego w Tarnopolu, poleca wielki wybér materjatéw
na suknie damskie i dla dzieci po najprzystepniejszych
cenach. (6451-3-2).

Z drukarni Ludwika Arbaszewskiego, ul. Stowackiego 1 4.



